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Offical Ballot - General and Special Elections
(Boleta Oficial) - (Elecciones General y Especial)
Fayette County, Texas
(Condado de Fayette, Texas)
May 1, 2021
(01 de mayo de 2021)
INSTRUCTION NOTE: :
Vote for the candidate / satement of your choice in each race by darkening in the oval (@) provided to the left of the candidate X statement.
(NOTA DE INSTRUCCION: ; -
Vote por el candidato / declaracion de su preferencia en cada carrera llenando completamente el espacio ovalad [=) (zquierda def
candidato / declaracion.)

o
a@

La'Grange Independent School District -

. General Election NSy
(Eleccién General - Distrito Escolar
Independiente de La Grange)

Trustee Place 6
(Regentes Lugar 6) ‘

Vote for Qne

(=
@ Ik
S Cindi Vimau @
© Calvin Mersiovsky &
Trustee Place 7
(Regentes Lugar 7)

Vote for One

(Vote por Uno)
O Karen A. Roberts

[ d aGr.
) PROPOSIHEN O, A
e La Grange Qiti-Charter be ame Eﬁ

; y's anyenatiemautho approved, %
A Voo R

ny Delpbescrbed by law,

anla Seccion 2.03(c) de los Estatutos Municipales de La Grange para

@Se ermen
)s or €y de Texas que limita la autoridad de anexion de la Ciudad? Si-aprobada, la
a:

Seccion 2.03(c) Anexién de tierras por ordenanza: EJ Consejo Municipal puede anexar por
ordenanza territorio adyacente a la Ciudad ; el i
5 ismeo, sujeto a reglas procesales como se estipula Ia ley.)

© FOR (A FAVOR)

O AGAINST (EN CONTRA)

- City of La Grange - General Election.
(Efeccién General'- Ciudad de La Grange)

@

o

@)

Mayor
(Alcalde)

Vote for One
(Vote por Uno)

Jan Dockery
Tex Paul Parker

Sarah Mabry

o

Councilmember Ward 2
(Consejal Distrito 2)

Vote for One
(Vote por Uno)

John "Honza" Cemosek

PROPOSITION NO. B
Shall Section 3.02 of the La Grange City Charter be amended to conform with the U.S.

| Constitution by deleting restrictions on the indebtedness of candidates? If approved, the section
| will read:

Section 3.02. Qualifications.

The Mayor and each member of the City Council shall be a resident citizen of the City of La
Grange and shall be a qualified voter of the State of Texas, shall have been such resident
citizen of the City of La Grange for a period of not less then [than] twelve (12) months
immediately preceding kis the election, i i

(PROPUESTA NUM. B)
(¢ Se debe enmendar la Seccidn 3.02 de los Estatutos Municipales de La Grange para
conformar con la Constitucion de EE.UU. con la eliminacion de restricciones sobre la deuda de
candidatos? Si aprobada, la seccion leers;

Seccion 3.02.  Calificaciones.
El Alcalde y cada miembro del Consejo Municipal debera ser un ciudadano residente de Ja
Ciudad de La Grange y deberé ser un votante calificado del Estado de Texas, debera haber

sido tal ciudadano residente de la Ciudad de La Grange por un periodo minimo de doce (12)
meses inmediatamente precediendo s la eleccién, y-no-deberd-ostar-endeudada-co i

o FOR (A FAVOR)

© AGAINST  (EN CONTRA)

City of La Grange Ward 2 & LGISD

Vote Both Sides ; - :
(Vote por los dos lados) Typ:01 Seq:0003 Spt:01
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PROPOSITION NO. C
Shall Section 3.11. of the La Grange City Charter be amended to remove certain unenforceable references to compelling meeting attendance? If
approved, the section will read:

Section 3.11 Rules of Procedure
The City Council shall determine its own rules and order of business and shall provide for keeping of minutes of its proceedings. These minutes
shall be a public record. Voting, except on procedural motions, shall be by roi] ca[l and the ayes and nays shall be recorded in the minutes. Five
(5) members of the City Council shall constitute a quorum, but-a do e-to-time-and-may-compelthe d
absent-members-in-the-mannerof the Gity Couneil: No action of the Clty Councﬂ except as olherwtse provided i m the precedlng sentence and
Section 3.02 of this Charter shall be valid or binding unless adopted by the affirmative vote of a majority of the entire City Council.

(PROPUESTA NUM. C)
(¢ Se debe enmendar la Seccion 3.11 de los Estatutos Municipales de La Grange para quitar ciertas referencias no ejecutables que compelan
asistencia a reuniones? Si aprobada, la seccion leera:

Seccion 3.11 Reglas de procedimiento
El Consejo Mumc:paf delerminara sus propias reglas y orden del dia y se preparara para guardar las minutas de § 5 diciales. Estas
minutas serén archivos publicos. Se realizaré la votacicn, excepto sobre mociones procesales, por a volgtion nomingl se\and{ar§n los votos a

favor ¥ en contra en las minutas. Cinco (5) miembms de! Conse,-o Mumc:pai formaran un quoru “m“m“%%“”

eZ-En-GUando-y-puede-compalerta-a es-eh 3 5 ABSele

Mums;paL excepto que se disponga Io contrarro en Ia frase precedenre y la Secc' 3 O
que esté aprobada por el voto afirmativo de una mayoria el Consejo Municipgtentero)

O FOR - (AFAVOR) &
O AGAINST  (EN CONTRQ’\(\Q ﬁ

\\\\&\3‘2“ S ﬁ@%&\’\)\b\#

P ION NO.D
Shall Section 4. 02(a) a Grange elete the requirement that the Chief of Police reside in the City of La Grange
within six (6) months after appointmeffi(y ion wﬂl read:
Section 4.02(a) Chief of Police: The Council shall appoint the Chief of Police who shall be the chief administrative officer of the Department of

Police. The Chief of Police shall be appsinted by the City Council for an indefinite term. The Chief of Police shall be responsible to the City Council
for the administration of the department and the carrying out of the directives of the City Council. The Chief He may be removed from office by the
City Council. The Chief of Police need not be a resident of the City of La Grange atthe-time-ofhis-appointment-but-raustestablish-his-residercy

withis-the-Gity-vithin-sh{6}-menths ol bis appoiniment:

(PROPUESTA NUM. D)
(; Se debe enmendar la Seccion 4.02(a) de los Estatutos Municipales de La Grange para quitar el requisito que el Jefe de Policia resida en la
Ciudad de La Grange dentro de seis (6) meses después de su nombramiento? Si aprobada, la seccion leera:

Seccion 4.02(a) Jefe de Policia: El Consejo Municipal nombrara al Jefe de Policia que sera el funcionario administrativo principal def

Departamento de Policia. El Jefe de Policia serd nombrado por el Concejo Municipal por un mandato indefinide. El Jefe de Policia sera

responsable ante el Consejo Municipal para la administracion del departamento y la realizacion de las directivas del Consejo Municipal. El Jefe £/

puede ser destrturdo de su cargo por ef COHSE]O Mumcrpa! El Jefe de Pohc:a no necesita ser res;dente de Ia Ciudad de .'_a) Grange al-memento-de
d pombrarmient o,

<O FOR (A FAVOR)

< AGAINST (EN CONTRA)

PROPOSITION NO. E
Shall Section 4.04 of the La Grange City Charter be amended to delete the requirement that the City Attorney be practicing law in the City? If
approved, the section will read:

Section 4.04  City Attorney

The City Council shall appoint a competent and duly licensed attorney practicing law in the-Gity-of--a-Grange; Texas, 1o be the City Attorney. The
City Attorney He shall receive for kis their services such compensation as may be fixed by the City Council and shall held office at the pleasure of
City Council. The City Attorney or such other attorneys selected by the City Attorney him with the approval of the City Council, shall represent the
%ity infaII litigations. The City Attorney He shall be the legal advisor for, and attorney and counsel for, the City and all officers and departments
thereof.

(PROPUESTA NUM. E)
(¢ Se debe enmendar la Seccién 4.04 de los Estatutos Municipales La Grange para quitar el requisito que el Abogado Municipal ejerza la
abogacia en la Ciudad? Si aprobada, la seccion leerd:

Seccion 4.04  Abogado Municipal

El Consejo Municipal designara a un abogado competente y debidamente calificado que ejerce la abogacia en la Ciudad-de-La-Grange; Texas,
para ser el Abogado Municipal. El Abogado Municipal Ef recibira por sus servicios tal compensacion establecida por el Consejo Municipal y
ocupara su cargo a discrecion del Consejo Municipal. E/ Abogado Municipal u otros tales abogados seleccionados por el Abogado Municipal é
con la aprobacion del Consejo Municipal, representaréan la Ciudad en fodas litigaciones. El Abogado Municipal £l sera el asesor legal y abogado
para la Ciudad y todos los funcionarios y departamentos de esta.)

O FOR (A FAVOR)
< AGAINST (EN CONTRA)

PROPOSITION NO. F
Shall Section 4.05 of the La Grange City Charter be repealed because it refers to a position that no longer exists and is not needed? If approved,
the section shall be deleted in its entirety:

(PROPUESTA NUM. F)
(¢ Se debe revocar la Seccion 4.05 de los Estafutos Municipales La Grange porque refiere a un puesto que ya no existe ni es necesario? Si
aprobada, se eliminara la seccién en su totalidad:

< FOR (A FAVOR)

© AGAINST  (EN CONTRA)

Vote Both Sides

City of La Grange Ward 2 & LGISD (Vote por los dos lados)

Typ:01 Seq:0003 Spl:01
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s : : City of La Grange - Special Election
- ! : ¢ ' (Eleccion Especial - Ciudad de La Grange)
[ | PROPOSITION NO. G

Shall Section 5.02(a) of the La Grange City Charter be amended to exclude the requirement that the Judge of the City’s municipal court be a
] qualified voter of the City? If approved, the section will read:

. Section 5.02 Judge of the municipal court.

The Judge of the Municipal Court shall be a qualified voter efthe-City: shall hold office at the pleasure of the City Council, and shall receive such
= salary as may be fixed by ordinance of the City Council.

(PROPUESTA NUM. G)

I 22| (; Se debe enmendar la Seccion 5.02(a) de los Estatutos Municipales de La Grange para excluir el requisito que el Juez de fa cor

C & municipal de
fa Ciudad sea un votante calificado de la Ciudad? Si aprobada, la seccion leers:

| i o
Seccion 5.02 Juez de la corte municipal.
5 El Juez de la Corte Municipal sera un votante calificado de+a-Giudas ocupara su cargo a discrecién del Cohsejo Murlicidal, \ res tal sueldo
como fijado por ordenanza del Consejo Municipal.)
[ | © FOR (A FAVOR)
B | © AGANST  (ENCONTRA) d @ k
D
[ P FiON N g} o )
Shall Section 6.02 of the La Grange City { to defer fothe Texa Electi de regardi AnHtaLio approved, the
[ section will read: “
B Section 6.02 Neminali
Any person having the d 3y0x or Colnefiemberraan gndBr Seatem 3\ thisTharter and state law shall have the
—_ Ir:ight to file an applicath 2 A the g\plededion the official baﬂida eforanyelective office in accordance with the Texas
i Rd-suchapplicatio vitng\shatHneludename. midre gepreng-rurber-date-ofbirthdate-of residency-and-shall be
S Sl i S R el 02 The oo
M| it be Cy e S i, T50) daye oo D) daye
he-date-gftha alaction ch ‘9.?‘:.. bk nd_ch antitla h ann ntio-an e-on-tha off A na-fea
-42 R-SHER-amouR """G:l_t-" Herb .":u 2 oY .w—.---—'“ paictothe-ohy-oecretan/-ierby-eacn-candidate-unon-pre --.:-:
[ 4=

(PROPUESTA NUM. H)
(¢ Se debe enmendar la Seccidn 6.02 de Tos Estatutos Municipales de La Grange para deferir al Codigo Electoral de Texas con relacién a las
solicitudes de boleta? Si aprobada, la seccién leera:

Seccion 6.02Neminasiones-Solicitudes de Boleta

Cualquier persona que tiene las calificaciones para Alcalde o Miembro hembre del Consejo como se dispone la Seccién 3.02 de estos Estatutos y

Ia ley estatal tendré derecho a presentar una solicitud para tener su nombre en la boleta oficial como candidato para cualquier cargo electo

conforme al Cédigo Electoral de Texas.. y-talsolisitud-poreseritonsluiri-e oléfone—focha-depacimionto_fach
SIGERGIA &6 agdad-po ch—GAAHEHGIN0

r era o

< FOR (A FAVOR)

© AGAINST (EN CONTRA)

53 PROPOSITION NO. |
Shall Section 7.01 of the La Grange City Charter be amended to provide a six-month waiting period before the recall of recently-elected or
appointed officials? If approved, the section will read:

Section 7.01.  Scope of recall.

Any person holding an elected office, whether elected to office by the qualified voters of the City or appointed by the City Council to fill a vacancy,
shall be subject to recall and removal from office by the qualified voters of the City on grounds of incompetency, misconduct or malfeasance in
office. A petition for recall cannot be filed sooner than six (6) months following the date on which the person was most recently elected or
appointed.

(PROPUESTA NUM. 1)
(¢ Se debe enmendar la Seccién 7.01 de los Estatutos Municipales de La Grange para estipular un periodo de espera de seis meses antes de Ja
destitucion de funcionarios recientemente elegidos o nombrados? Si aprobada, la seccion leers:

Seccién 7.01.  Alcance de destitucion.
Cualquier persona que ocupa un cargo, si elegida al cargo por los votantes calificados de /a Ciudad o designada por el Consejo Municipal para

llenar una vacancia, estara sujeta a la revision y destitucién de su cargo por los votantes calificados de Ja Ciudad basado en incompetencia, falta
de ética laboral o actividad ilicita en su cargo. No se puede presentar una peticin de destitueién més temprano de seis (6) meses después de [a
fecha en la cual la persona fue elegida o dirigida mas recientemente.)

© FOR (A FAVOR)

© AGAINST  (EN CONTRA)

PROPOSITION NO. J
Shall Section 7.02 of the La Grange City Charter be amended to clarify applicability to the Mayor. If approved, the section heading will read:

Section 7.02.  Petitions for Recall of the Mayor.

(PROPUESTA NUM. J)
(¢Se debe enmendar la Seccién 7.02 de los Estatutos Municipales de La Grange para aclarar la pertinencia al Alcalde? Si aprobada, el
encabezado leera:

Seccién 7.02.  Peticiones para la Destitucion del Alcalde. )
© FOR (A FAVOR)

O AGAINST (EN CONTRA)

; Vote Both Sides ; 7 7
I &2 City of La Grange Ward 2 & LGISD (Vote por los dos lados) Typ:01 Seq:0003 Spl:02
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City of La Grange - Special Election
(Eleccion Especial - Ciudad de La Grange)

PROPOSITION NO. K 3
Shall Section 7.04 of the La Grange City Charter be amended to conform with the Texas Election Code regarding the expiration of signatures on a
petition? If approved, the section will read:

Section 7.04  Various papers constituting petition
The petition may consist of ane or more copies, or subscription lists, circulated separately, and the signatures thereto may be upon the papers or
paper containing the form of petition, or upon any other papers attached thereto. Verifications provided for in the preceding section of this article
may be made by one or more petitioners, and the several parts of copies of the petition may be filed separately and by different persons; but no
signatures to such petition shall remain effective or be counted which were placed thereon more than ferty-five{45) one hundred eighty (180) days
prior to the filing of such petition or petitions with the persons performing the duties of the City Secretary. All papers comprising a-fgcall petition
shall be filed with the person performing the duties of City Secretary on the same day, and the said Secretary shall immedia fy, in writing,
the officer so sought to be removed, by mailing such notice to his their La Grange address.

(PROPUESTA NUM. K)
(;Se debe enmendar la Seccion 7.04 de los Estatutos Municipales de La Grange para confgrma 5dligp E 5 klacion a la
expiracion de las firmas en una peticion? Si aprobada, la seccion leera:

Seccion 7.04  Varios papeles que constituyen una peticion.

La peticién puede consistir en una 0 mas copias, o listas de suscHi i g, &S firktes a-€Sa pueden estar escritas en
los papeles o el papel que contiene el formulario de peticign, o ey cuatduier de 1o 5 z pueden hacer
las verificaciones estipuladas en la seccion precedenie §e & \ as vaka pias c sentadas
separadas y por personas diferentes; no permgnecera’y i 8 : 3a\rnas de

; ciento ochenta-{{84) dia de esent§cio fian las

funciones del Secretario Mupisjpal'e

dicho\Sexre tamente notificasa, 6.3 que se busca destituir,
por mandar por corr a Grange @
e Pe
O AGAINST @Ki&
/’H\Y\ -\

o\ ?\b\/PROPOSITION NO.L
Shall Section 7.07 of the La Grange Gty\CRa amended to conform with the Texas Election Code regarding uniform election dates? If
approved, the section will read:

Section 7.07  Election to be called.

If an officer whose removal is sought does not resign, then it shall become the duty of the City Council to order an election and fix a date for
holding such recall election, the date of which election shall be on the next uniform election date for which the election can be called in compliance
with the Texas Election Code rotless-than-twenty-give-{28}-nor-mere-than-forty-five-{48}-days-from-the-date-such-petition-wa d-ta-the

(PROPUESTA NUM. L)
(¢ Se debe enmendar la Seccién 7.07 de los Estatutos Municipales de La Grange para conformar al Cédigo Electoral de Texas con relacion a las
fechas electorales uniformes? Si aprobada, la seccion leera:

Seccion 7.07  Convocacion de la eleccion. :
Si se busca la destitucion de un funcionario que no renuncia, seré la obligacién del Consejo Municipal convocar una eleccion y fijar una fecha
para celebrar tal eleccion de destitucion, la fecha de tal eleccion serd la proxima fecha electoral uniforme que se puede convocar la eleccion

monos-de-vein o-{25 354 re

o de

© FOR (A FAVOR)

© AGAINST  (EN CONTRA)

PROPOSITION NO. M
Shall Section 7.12 of the La Grange City Charter be amended to clarify the ability of voters within a Ward to recall a Councilmember? If approved,
the section will read:

Section 7.12.  Petitions for Recall of effisials Councilmembers.

In each case where the recall of a Councilmember is sought, the Sections of this Article insofar as applicable shall apply to the Ward from which
the Councilmember was elected, rather than the City as a whole. That is, the petition must be signed by qualified voters ane-

stated: of the Ward equal in number to at least twenty (20) percent of the number of qualified voters in the Ward as of the last reqular municipal
election of the City, but in no event less than fifty (50) such petitioners, from the Ward from which the Councilmember was elected. ard-a Any
such recall election shall be held only among the qualified voters of in the Ward from which the Councilmember whose recall is sought was
elected or appointed.

(PROPUESTA NUM. M)
(¢ Se debe enmendar la Seccion 7.12 de los Estatufos Municipales de La Grange para aclarar la capacidad de los votantes dentro un Distrito
Electoral de destituir a un Concejal? Si aprobada, la seccion leera:

Seccion 7.12.  Peticiones para la Destitucion de los fursionaries Concejales.
En cada caso donde se busca la destitucion de un Concejal, las Secciones de este Articulo en la medida que sean aplicables aplicaran al Distrito
Electoral de que el Concejal fue elegido, y no de la Ciudad completa. Es decir, la peticion debera ser firmada por votantes calificados y-del

j j - del Distro Electoral igual en nimero a por lo menos veinte (20) por ciento del nimero de votantes calificados del Distrito
Electoral desde la dltima eleccion municipal reqular de la Ciudad, pero en ningtn case menos de cincuenta (50) tales peticionaros, del Distrito
Electoral de que el Concejal fue elegido. y-una Cualquier eleccion de desitucion seré celebrada solo entre los votantes calificados de en el
Distrito Electoral de que el Concejal que se busca destituir fue elegido o designado.)

© FOR (A FAVOR)

© AGAINST  (EN CONTRA)

City of La Grange Ward 2 & LGISD (Vo‘t’e°;%ﬁg§“d§;“,§fm) Typ:01 Seq:0003 Spl:02
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City of La Grange - Special Election
(Eleccién Especial - Ciudad de La Grange)

0
8

B
o

PROPOSITION NO. N

Shall Sechtio"n 8.%3 of the La Grange City Charter be amended to update the process for referendum petitions and elections? If approved, the
section shall read:

Section 8.03.  Referendum.

Qualified voters of the City of La Grange may require that any ordinance passed by the City Council, be submitted to the voters of the City for

approval or disapproval, by submitting a petition for this purpose within thirty (30) days after its publication. Referendum does not apply fo er
io-wi i ordinances erreselstions enacting zoning, or related to personnel or administrative matters, levying taxes,

appropriating money, authorizing the issuance of either tax or revenue bonds whether original or refunding, or setting utility rates, passed-by-the
BE-SHDMHeE o he-voters-one-Ciy-for-approval-ordisapproval-by-submitting-a-petitionforthis-puroose_within higy{30)-days-afte
ion- Said petition shall be addressed, prepared, signed and verified as required for petitions initiating legislation as d in Section

is-publication-

8.02 of this Charter and shall be submitted to the person performing the duties of the City Secretary. Immediately up
the person performing the duties of City Secretary shall presant said petition to the City Council. Thereupon.the Ci all iimediately
reconsider such ordinances erresehstions and if it does not entirely repeal the same, shall submit it to poRulg vided if Skction 8.04 of
this Charter. Pending the holding of such election, such ordinance erreselution shall be suspend ﬂ om t§ act § 3 2

effect unless a majority of the qualified voters cast ballots in favor of retaining such ordinariees erresolution

(¢Se debe enmendar la Seccion 8.03 de los Estatutos Municipales g Grange eS0 paya peticiones de referéndum y
elecciones? Si aprobada, la seccion leera:

Seccion 8.03.  Referéndum.

Los votantes calificados de la Ciudad.de g}‘ g& puedan requerls alie sepresente atas votantes dela m@l G k Za aprobada
por el Consejo Municipal para.aprdbaciin\o gesaprdgacipm pdr presentar uni peficion para esfe i 'dertde kel 8] s después de su
publicacion. Referéndum nd aplica & o SrpontaxcensiBn-e\ ordenanzas o-rese) J”Vi‘;-mm_la" zonificacion, o relacionado_con
personal 0 asuntos adminisirativos o 4 uestopiacfén de dis ‘T&w Wdeta emision de bonos de impuestos o
ingresossiorigin_ qresmoaiSaND & \ Q‘ D o tarifa servicioas 3 AN '-.‘ee--:-- presentade-a-os
volantes-ge-4a-L1a e HESANFODRCIOR-PO —:.‘..-e""-.':. \SHoFPOF-eStie-proposito-dentro-de-treinta{30)-¢
después-do-st-publicag) erg dirigida, preparads) K Qada a como requerido para peticiones iniciando legislacion
como se estipula la Se Serapresantada ala perSona que desempena las funciones del Secretario Municipal.
Inmediatamente desy 5 18, pensana Gue desempenia las funciones del Secretario Municipal presentara dicha
peticion al Consejo Murie ae pat inmediatamente reconsiderara tales ordenanzas e-reselusionss y si no las revoca
completamente, las entregaré al votd hapuld ipula la Seccién 8.04 de estos Estatutos. Pendiente la celebracion de dicha eleccién, tal
ordenanza o-feselusién seré postpuesta\g&eptraren vigor y no entrara en vigor més tarde a menos que una mayoria de los votantes calificados
emitan votos a favor de retener tales oerianzas &-resolusiones:)

© FOR (A FAVOR)

O AGAINST (EN CONTRA)

0
@

PROPOSITION NO. O
Shall Section 8.08 of the La Grange City Charter be amended 1o include a waiting period before ordinances passed by popular vote can be
repealed or amended and an exception when required by law? If approved, the section shall read:

Section 8.09.  Ordinances passed by popular vote, repeal or amendment.
No ordinance erreselutien which may have been passed by the City Council upon a petition or adopted by popular vote under the provisions of

this Article shall be repealed or amended within one (1) year except by the City Council in response to a referendum petition or by submission to
popular vote as provided in Section 8.04 of this Charter, or when required by law.

(PROPUESTA NUM. 0)
(¢ Se debe enmendar la Seccién 8.09 de los Estatutos Municipales de La Grange para incluir un perioco de espera antes de que se pueda
revocar o enmendar las ordenanzas aprobadas por voto popular y una excepcién cuando requerido por la ley? Si aprobada, la seccién leers:

Seccion 8.09.  Ordenanzas aprobadas por voto popular, revocacion o enmienda,

Ninguna ordenanza e-reselusién que ha sido aprobada por el Consejo Municipal sobre una peticion o aprobada por voto popular bajo las
disposiciones de este Articulo seré revocada o enmendada dentro de un (1) afio salvo por el Consejo Municipal en respuesta a una petficién de
referéndum o por la presentacién al voto popular como se establece la Seccion 8.04 de esfos Estatutos, o cuando requerido por Ia ley.)

o FOR (A FAVOR)

© AGAINST  (EN CONTRA)

PROPOSITION NO. P

Shall Section 9.02 of the La Grange City Charter be amended to remove the deadline for submitting a proposed budget to the City Council in order
to comply with current state law? If approved, the section shall read:

Section 9.02.  Preparation and submission of budget.
The City Manager shall submit a proposed budget containing 2 complete financial plan for each fiscal year. Such a budget shall be submitted to
han-one enh D -davs-hutnotle hanr-sidv {80

the City Council ret-more-than-one-hundred-tw 0 within a reasonable time prior to the beginning of
each fiscal year. The budget shall contain the following: ...

(PROPUESTA NUM. P)
(¢ Se debe enmendar la Seccion 9.02 de los Estatutos Municipales de La Grange para quitar la fecha limite para presentar un presupuesto
propuesto al Consejo Municipal para cumplir con la ley estatal actual? Si aprobada, la seccion leers:

Seccion 9.02.  Preparacion y sumision del presupuesto.
El Gerente Municipal presentara un presupuesto propuesto que contiene un plan financiero completo por cada afio fiscal. Se presentara tal
presupuesto al Consejo Municipal Ae-més-de-ciento-veinte-{120)-dias-perc-Ro-menes-de-sesants ias dentro un tiempo razonable antes del

comienzo de cada afio fiscal. El presupuesto contendra lo siguiente: ....)

© FOR (A FAVOR)

O AGAINST (EN CONTRA)

CE

City of La Grange Ward 2 & LGISD e Typ:01 Seq:0003 Spl:03
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City of La Grange - Special Election
(Eleccion Especial - Ciudad de La Grange)

PROPOSITION NO. Q
Shall Section 11.18 of the La Grange City Charter be repealed because it refers to an election in 1983 and is no longer applicable? If approved,
the section shall be deleted in its entirety:

(PROPUESTA NUM. Q)
(;Se debe revacar fa Seccion 11.18 de los Estatutos Municipales de La Grange porque refiere a una eleccion en 138
aprobada, se eliminara la seccién en su totalidad:

< FOR (A FAVO
() AGAINST
Shall the La Grarm\e@s\j@é@ throughol
(¢ Se debe enmendar completamente§ @s ad de La Grange para reemplazar lenguaje especifico para los géneros con
!ermmorogja género neutral?)
O FOR (A FA VOR)

O AGAINST (EN CONTRA)

PROPOSITION NO. S
Shall the La Grange City Charter be amended throughout to update statutory references and replace antiquated legal citations?

(PROPUESTA NUM S)
(¢ Se debe enmendar completamente los Estatutos de la Ciudad de La Grange para actualizar referencias reglamentarias y reemplazar citaciones
legales anticuadas? )

< FOR (A FAVOR)

< AGAINST (EN CONTRA)
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